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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta (EB)

Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

jmonéms, kurios verdiasi Zemés ikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2009/C 93/05)

XA numeris:: XA 432/08

Valstybé naré: Vokietijos Federaciné Respublika

Pagalbos schemos pavadinimas: Landwirtschaft — Nachhaltig-
keit

Teisinis pagrindas:

Gesetz uiber die Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forder-
bank vom 11.11.1998 (Gesetz fiir Baden-Wiirttemberg (GBL)
vom 18.11.1998, S. 581), zuletzt gedndert durch Gesetz vom
11.12.2007 (GBl. vom 14.12.2007, S. 581) in Verbindung mit
dem Programmmerkblatt Landwirtschaft — Nachhaltigkeit.

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Teikiamos paskolos uz mazas palikanas. Numatyta paskoly
pagalbos suma — 500 titkst. EUR. Sj skatinamaji jnasa teikia
Landwirtschaftliche Rentenbank; L-Bank savo skatinamojo jnaSo
neteikia.

Didziausias pagalbos intensyvumas: Daugiausia 20 % reikala-
vimus atitinkanc¢iy islaidy. DidZiausia vienai jmonei suteiktos
pagalbos suma per trejus dkinius metus neturi virSyti
400 000 EUR. Pridedant prie kity valstybés 1ésy, skirty tokioms
pa¢ioms paramos reikalavimus atitinkan¢ioms islaidoms
kompensuoti, laikomasi Reglamente (EB) Nr. 1857/2006 nuro-
dyty riby.

Igyvendinimo data: Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
20 straipsnio 1 dalyje nustatyto laikotarpio, taciau ne anksciau
kaip nuo 2009 m. sausio 2 d.

Pagalbos schemos taikymo trukmé: Iki 2014 m. birzelio
30 d.

Pagalbos tikslas: Pagal EB sutarties I priedg pagalba teikiama
mazosioms ir vidutinéms jmonéms, uZsiimancioms pirmine
zemés tkio produkty gamyba (i§skyrus Zuvininkyste ir akvakul-
tira), skatinant investuoti | pirming Zemés tkio produkty
gamyba. Investicijos, kuriomis siekiama i§saugoti ir gerinti
gamting aplinkg arba pagerinti higienos salygas ar gyviny
apsauga. Investicijos, kuriomis sickiama pagerinti produkcijos
kokybe (Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnis). Reikala-
vimus atitinkancios iSlaidos: a) nekilnojamojo turto statybos,
jsigijimo arba atnaujinimo ilaidos, b) iki jprastos turto vertés
rinkoje atlyginamos masiny arba jrangos, jskaitant kompiuteriy
programing jrangg, pirkimo arba i§perkamosios nuomos islaidos
arba ¢) bendrosios su a) ir b) punktuose nurodytomis islaidomis
susijusios iSlaidos, pavyzdziui, architekty ir inZinieriy paslau-
goms, konsultavimui, galimybiy analizei. Uztikrinama, kad
pagalba teikiama nepaZeidziant draudimy arba apribojimy,
nustatyty Tarybos reglamentuose, nustatan¢iuose bendrg rinkos
organizavima, net jeigu tokie draudimai ir apribojimai skirti tik
Bendrijos paramai.

Ekonomikos sektorius: Zemés iikis, vynuogininkysté, sodinin-
kyste

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank
Postfach 10 29 43

70025 Stuttgart

DEUTSCHLAND

Interneto svetainé:

www.l-bank.de/landwirtschaft-nachhaltigkeit

Kita informacija: -


http://www.l-bank.de/landwirtschaft-nachhaltigkeit
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Pagalbos Nr.: XA 435/08

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Castilla y Le6én (provincia de Salamanca).

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Subvenciones dirigidas a las Denomina-
ciones de Origen, Indicaciones Geogrificas Protegidas, Asocia-
ciones con Marca de Garantia, Asociaciones de Vinos de Calidad
Producidos en Regiéon Determinada de la provincia de Sala-
manca y a las entidades asociativas que promuevan el recono-
cimiento de alguna de estas figuras de calidad, anualidad 2009.

Teisinis pagrindas:

Proyecto de bases reguladoras de la convocatoria de subven-
ciones dirigidas a a las Denominaciones de Origen, Indicaciones
Geogrificas Protegidas, Asociaciones con Marca de Garantia,
Asociaciones de Vinos de Calidad Producidos en Regién Deter-
minada de la provincia de Salamanca y a las entidades asocia-
tivas que promuevan el reconocimiento de alguna de estas
figuras de calidad, anualidad 2009.

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma: Pagal schema
planuojamos metinés islaidos 2009 m. yra 60 000 EUR (Sesias-
desimt tikstanciy eury).

DidZiausias pagalbos intensyvumas: DidZiausia dotacijos
suma negali virSyti 50 % arba, priklausomai nuo situacijos,
70 % reikalavimus atitinkanciy i$laidy arba 12 000 EUR vienam
paraiskos  teikéjui.

Igyvendinimo data: Nuo prasymo taikyti iSimtj registracijos
numerio paskelbimo Komisijos Zemés tkio ir kaimo plétros
generalinio direktorato interneto svetaingje.

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: Iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Dotacija sickiama Salamankos provincijoje
skatinti kokybisky Zemés dkio produkty, kuriems suteikta
kilmés vietos nuoroda, saugoma geografiné nuoroda, kurie
turi garantijos Zymg arba kuriems suteiktas konkreciame regione
gaminamy ri$iniy vyny statusas, gamyba ir prekyba jais.

Si pagalbos schema atitinka 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms,
kurios verciasi Zemés dkio produkty gamyba, 14 ir 15
straipsniy nuostatas.

Reikalavimus atitinkancia veikla laikoma: dalyvavimas Diputacién
organizuojamose mugése ar mugése, kuriose dalyvauja Diputa-
cion de Salamanca, tyrimai, kurie padéty pripazinti kokybés
Zymas ar pagerinti kokybés Zyma turiniy produkty kokybe
bei veikla, skatinanti maisto kokybés gerinima.

Reikalavimus atitinkancios islaidos:

A) Dalyvavimo Diputacion organizuojamose mugése ar mugeése,
kuriose dalyvauja Diputacién de Salamanca, i3laidos, susijusios
su:

1. registracijos, vietos ir stendy nuomos, apsaugos, konfe-
rencijos rengimo ir dalyvio mokesciais;

2. leidiniais, kurie susij¢ su veikla;

3. kelionés islaidomis.

B) Parama, skirta kompensuoti tyrimy ilaidas, kurios susijusios
su:

1. tyrimais, kuriy tikslas — Salamankos provincijoje gami-
namy Zemés dkio produkty kokybés Zymos (kilmés
vietos nuoroda ir saugoma geografiné nuoroda, garantijos
zyma arba konkreciame regione gaminamo rasinio vyno
statusas) kiirimas ir pripaZinimas;

2. kitais tyrimais, kuriy tikslas — gerinti Salamankos provin-
cijoje gaminamy Zemés tikio produkty, kurie jau turi B.1
punkte minétas kokybés zymas, kokybe.

C) Parama, skirta gerinti maisto kokybe¢, kompensuojamos
islaidos, susijusios su:

1. dalyvavimu nacionalinése mugése: vietos ir stendy
nuomos, apsaugos, konferencijos rengimo, dalyvio
mobkesciai, kelionés islaidos bei su veikla susijusiy leidiniy
islaidos;
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2. kokybisky produkty pateikimu valstybiniu ir provincijos
lygmeniu: kompensuojamos tik tos islaidos, kurios yra
susijusios su jrangos nuoma produkcijos pateikimo
vietoje, kelionés islaidos ir su $ia veikla susijusiy leidiniy
islaidos;

3. leidiniais, pavyzdziui, katalogais arba interneto svetai-
némis, kuriuose pateikiama informacija apie atitinkamo
regiono arba atitinkamo produkto gamintojus, jei $i
informacija ir jos pateikimas yra neutralis ir jei visi suin-
teresuoti gamintojai turi lygias galimybes bati paminéti
Siuose leidiniuose.

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés fikio sektorius

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Excma. Diputacién Provincial de Salamanca.
C[Felipe Espino n° 1

37002 Salamanca

ESPANA

Interneto svetainé:

http://www.lasalina.es[areas/eh/[ProyConvocatorias/2009/
Denominaciones.pdf

Kita informacija: Si dotacija suderinama su bet kokia kita
dotacija, pagalba, léSomis ar pajamomis, skirtomis subsidijuo-
jamai veiklai finansuoti ir kurias gali skirti bet kuri valstybés
ar Europos Sgjungos institucija, vieSoji istaiga, privati ar tarptau-
tiné organizacija. Jei paraiSkos teikéjui tuo paciu tikslu buvo
suteikta kita dotacija, kuri yra nesuderinama su Diputacién
teikiama dotacija, taikomas 2006 m. liepos 21 d. Karaliskojo
dekreto Nr. 887/2006, kuriuo nustatoma Bendrojo subsidijy
istatymo jgyvendinimo tvarka, 33 straipsnis.

Taciau, Diputacion suteikty subsidijy suma nei atskirai, nei kartu
su kita subsidija, pagalba, pajamomis ar kitomis léSomis negali
bati didesné nei subsidijuojamos veiklos islaidos.

Be to, §i parama yra nesuderinama su jokia kita parama,
pagalba, léSomis ar pajamomis, skirtomis toms pacioms veiklos,
uz kurias Diputacion tiesiogiai ar konkurso tvarka skiria i§mokas,
islaidoms kompensuoti.

Pagalbos Nr.: XA 439/08

Valstybé naré: Italija

Regionas: Provincia autonoma di Bolzano

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Criteri e modalita relativi alla conces-
sione di ajuti per l'assistenza tecnica in agricoltura

Teisinis pagrindas:

Articolo 4, comma 1, lettera p) della legge provinciale
14 dicembre 1998, n. 11, e successive modifiche

Pagal schemg planuojamos metinés islaidos arba bendra
imonei suteiktos individualios pagalbos suma: 3 mln. EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas: 100 %

Igyvendinimo data: 2009 m. sausio 7 d.

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: 2014 m. birZelio 30 d.

Pagalbos tikslas: Teikti techning pagalbg Zemés tkio sektoriui,
remiantis Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsniu

Ekonomikos sektorius (-iai): Augalininkysté ir gyvulininkysté

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Ripartizione provinciale agricoltura,
Via Brennero, 6

39100 Bolzano

ITALIA

Tinklalapis:

http:/[www.egov.bz.it/ Download Attachment.aspx?id=1013721

Kita informacija: -


http://www.lasalina.es/areas/eh//ProyConvocatorias/2009/Denominaciones.pdf
http://www.lasalina.es/areas/eh//ProyConvocatorias/2009/Denominaciones.pdf
http://www.egov.bz.it/DownloadAttachment.aspx?id=1013721
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Pagalbos Nr.: XA 440/08

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Castilla-La Mancha

Pagalbos schemos pavadinimas: Ayudas para la integracion
cooperativa sin vinculaciéon patrimonial

Teisinis pagrindas:

Convocatorias de ayudas para las cooperativas agrarias:

Orden de 08/06/2000 de la Consejeria de Agricultura y Medio
Ambiente por la que se establecen los programas de fomento de
la calidad agroalimentaria en Castilla-La Mancha (FOCAL 2000)
programa 1 cooperativismo agrario

Orden de de la Consejeria de Agricultura y Desarrollo Rural, por
la que se aprueban las bases reguladoras de las ayudas para la
mejora de las estructuras asociativas agrarias en Castilla-La
Mancha y se convocan dichas ayudas para el afio 2009.

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma: Visa suma —
50 000 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas:

80 % reikalavimus atitinkanciy islaidy:

— jmoniy mokymy islaidos,

— islaidos administracijos darbuotojams,

— biuro jrangos, jskaitant kompiutering technikg ir programing
jranga, jsigijimo i8laidos,

— pridétinés iSlaidos, teisiniai ir administraciniai mokesciai.

Igyvendinimo data: Nuo praSymo taikyti iSimtj registracijos
numerio paskelbimo Europos Komisijos zemés ikio ir kaimo
plétros generalinio direktorato interneto svetainéje.

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: 2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Gamintojy grupés (Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 9 straipsnis)

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés ikis, gyvulininkysté,
miskininkysteé ir Zuvininkysté

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Consejeria de Agricultura y Desarrollo Rural,
C/ Pintor Matias Moreno, n° 4,
45004 Toledo

Interneto svetainé:

Laikinai: http:/[www.jccm.es/agricul/paginas/ayudas|
cooperativismo/cooperativismo.htm,
o paskelbus www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3.



http://www.jccm.es/agricul/paginas/ayudas/cooperativismo/cooperativismo.htm
http://www.jccm.es/agricul/paginas/ayudas/cooperativismo/cooperativismo.htm
http://www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3

